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1035 COMODA VERONA PLUS

Versao:

Revisao: -

= = = LISTA DE PECAS / Pieces List / Lista de Piezas
SEQ. REF. DESCRICAO DESCRIPTION DESCRIPCION MAT.PRIMA | COMP. LARG. ESP. QTD.
1 8379 RODAPE FRONTAL FRONT RODAPE RODAPE FRONTAL MDP 1192 88 12 1
2 8380 RODAPE TRASEIRO BACK FOOTING ZOCALO TRASEIRO MDP 1192 88 12 1
3 8381 TRAVA DIVISORIA LIVES DIVIDED TRAVA DIVISORIA MDP 372 88 12 1
4 8382 LATERAL ESQUERDA | LET SIDE LATERAL IZQUIERDO | MDP 1229 410 12 1
5 8383 DIVISORIA DIVISION DIVISORIA MDP 1141 410 12 1
6 8384 LATERAL DIREITA RICHT SIDE LATERAL DERECHO MDP 1229 410 12 1
7 8385 BASE BASE BASE HDF 589 410 3 1
9 8386 TRAVA DA GAVETA DRAWER LATCH TRAVA DEL GAVETA | MDP 590 A 12 1
10 8387 TRAVA SUPERIOR TOP LOCK TRAVA SUPERIOR MDP 590 88 12 1
8 8388 TAMPO TOP TAMPO MDP 1250 L47 25 1
11 8389 FRENTE GAVETA DRAWER FRONT FRENTE DE GAVETA | MDP 598 160 15 8
12 8390 LATERAL GAVETA DRAWER LATERAL LATERAL GAVETA MDP 350 100 12 16
13 8391 CONTRA FUNDO AGAINDT FUND CONTRA FONDO MDP 541 88 12 8
14 8392 FUNDO DE GAVETA DRAWER BACKGROUND | FONDO DE CAJON HDF 563 355 8
15 8393 FUNDO BACKGROUND FONDO HDF 604 1161 1
16 8394 PORTA DOOR PUERTA MDP 980 297 15 2
17 8398 FUNDO GAVETEIRO BACKGROUND FONDO HDF 604 1161 3 1
Data de lancamento: 01/11/2017 Data de Atualizacdo:  03/11/2017

PROJETISTA: VANDERSON
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O produto deve ser a montado por um profissional qualificado

Separe las piezas y accesorios de manera organizada
Forrar o chdo com o papel&o das embalagens.

Cover the floor with the cardboard

Cubra el suelo con la embalaje de cartén

E necessario 01 pessoa para montar o produto

It is necessary one person to assembly
Es necesdrio una persona para asamblar

The product must be assembly by a professional

El producto debe ser assemblado por un professinal calificado
Ferramentas necessarias ﬁ @I% %

(nSo fornecidas)
Not include tools / No herramientas
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Clean with dry cloth
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Dimensao do Produto: 1250 X 1254 X 450
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INSTRUCAO MONTAGEM PRODUTO CUIDADO PARA CONSERVACAQ E LIMPEZA DO MOVEL
Intructions to Assembly / Instrucciones de montaje Care to conservation and clean / Cuidados de limpieza
)
Separe as pecas e acessérios de maneira organizada 0 peso maximo de carga informado refere-se a objetos distribuido
Separate parts and accessories in way organized \\ de maneira uniforme saobre toda area de contato da pe¢a
\ Set maximum weight load refers to objects distributed

uniformly over the entire contact area of the workpiece.
Conjunto de carga maxima de peso se refiere a objetos distribuides
uniformemente sobre toda el drea de contacto de (a pieza de trabajo.

N3o molhar o mével e nSo expor em lugar Uimido
Do not wet the mobile and do not expose in a wet place
No moje el producto y no exponer en un lugar hiimedo

N3o expor o mdvel priximo de fontes de calor.

Do not expose the mobile near heat sources
no exponga cercano de fuentes de calor

N&o usar produtos abrasivos.
Do not use abrasive products.
No utilice productos abrasivos.
Limpe com flanela limpa e seca.

Limpieza con un pafia limpio y seco

LISTA DE ACESSORIOS E FERRAGEM / ACCESSORIES AND HARDWARE / ACCESORIOS Y EQUIPOS
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589 PARAFUSO 4.5 X 45 CHATA PHILIPS 12 UNID

Screw 4.5 X 45 / Tornillo 4.5 X 45
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Screw 3.5X 12 / Tornillo 3.5 X 12

580 PARAFUSO 3.5 X 12 CHATA PHILIPS 30 UNID
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574 PARAFUSO MINIFIX ZAMAC 33 MM 16 UNID
Minifix screw 33 mm / Tornillo minifix 33 mm

755 CANTONEIRA GAVETA 06 UNID

Corner drawer / Cantonera cajon
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582 PARAFUSO 3.5 X 25 PHILIPS 52 UNID
Screw 3.5X 25/ Tornillo 3.5 X 25

F

579 PARAFUSO 3 X 12 PH 128 UNID,
Screw 3.0 X 12 / Tornillo 3.0 X 12
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7713 CORREDICA TELES 08 UNID

Telescopic slide / Corredica Telescopica
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757 FIXADOR DE FUNDO 07 UNID
Background Fixer / Fijador de fondos

753 CAVILHA MADEIRA 6 X 30 MM 22 UNID

Wood Bolts / Cuchillo de madera
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575 TAMBOR MINIFIX 16 UNID
Minifix Drum / Tambor Minifix

602 DOBRADICA 26 MM 04 UNID
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Hinge / dobladica
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PERFIL PUX 900 MM 10 UNID
Profile Handle / Perfil Puxador
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6153 SUPORTE 1/2 CANA 02 UNID
Oblong metal bracket / Soporte metalico oblongo
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576 PREGO 10X10 COM CABECA 129 UNID

Nail/ Clavo
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2209 PARAFUSO 4.5 X 20 PHILIPS 02 UNID
Screw 4.5X 20/ Tornillo 4.5 X 20

=)

7328 MINI SAPATA L CINZA06 UNID
mini shoe / mini zapafo
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TAPA FURO GIROFIX 32 UNID
Girofix Hole Cover / Tapa Furo Girofix
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6836 SUPORTE PRATELEIRA 02 UNID

shelf support / soporte Estanteria

/

628 BASTAQ 582 MM 01 UNID
Aluminum Tube / Tubo Aluminio

R
SACHE DE COLA 01 UNID
sache de cola / sache de cola
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01° PASSOFixar a peca 03 nas pecas 01 e 02.

02° PASSOQFFixar a peca 04 e 06, nas pecas 01 e 02.

01° STEP [Secure part 03 in parts 01 and 02. 02° STEP |Fix piece 04 and 06, parts 01 and 02.
01° PASO [Fijar la pieza 03 en las piezas 01y 02. 02° PASO [Fijar la pieza 04y 06, en las piezas 01y 02.
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03° PASSOFixar a peca 05 na peca 03.

04° PASSQFixar a peca 09 e 10.

03° STEP [Fasten part 05 to part 03.

04° STEP

Secure piece 9and 10.

03° PASO [Fijar la pieza 05 en la pieza 03. 04° PASO [Fijar la pieza 09y 10.
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05° PASSOEncaixar o tampo nas pegas 04,05 e 06. 06° PASSOPregar os fundos no Mével.
05° STEP |Attach the top fo pieces 04,05 and 06. 06° STEP [Preach the funds in the Mobile.
05° PASQ Enganche latapa en las piezas 0402 y 06. 06° PASQO [Prediccion de los fondos en el mévil.
! o N
_—
D i .
— >\
TN . T —
B ‘ | - =
| N H+N N
. N\ 0 7
L —— < M |
M
@ ; 17
—




07° PASSO

Montar as Gavetas.

08° PASSO

Encaixar as gavetas no movel.

07° STEP

Assemble the Drawers.

08° STEP

Attach the drawers to the mobile.

07° PASO

Montar los cajones.

08° PASO

Encaje los cajones en el mueble.
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09° PASSO

Encaixar e pregar a base no movel no movel.

10° PASSO

Montar a porfta no movel.

09° STEP

Snap and nail the base info the mobile in the mobile.

10° STEP

Mount the door in the mobile.

09° PASO

Encajary clavar la base en el mueble en el mueble.

10° PASO

Montar la puerta en el mueble.
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11° PASSO

Vista frontal do Produto.

12° PASSO

Aspecto final do Produto.

11° STEP

Front view of the Product.

12° STEP

Aspect of the Product.

11° PASO

Vista frontal del producto.

12° PASO

Aspecto final del producto.




